Colegio Modelo
3° ano A

Observe el siguiente video de YouTube sobre la “Historia de la lengua” y explique su contenido en
cinco renglones: https://youtu.be/N1aORhutJtg

Para comenzar a reflexionar sobre la evolucion de nuestra lengua, veamos los periodos que
vimos anteriormente con ejemplos de las palabras que nos han quedado en nuestra lengua a lo
largo de la historia:
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*El espariol es una lengua en

constante expansion; en la
actualidad se calcula que hay
unos 495 millones de
hispanohablantes.

*El espanol es el segundo
idioma de comunicacion
internacional.

v' Teniendo en cuenta el esquema anterior, responda:

a. ¢Por gué lalengua ha variado desde las culturas prerromanicas hasta nuestros?
b. ¢Qué factores influyen en los cambios de la lengua?

c. Después de la llegada de los Europeos a América, ¢la lengua dejé de cambiar?
Justifique

d. En un mapa planisferio:

v' Con amarillo coloree la peninsula ibérica e indique los paises que actualmente la
conforman.

v" Con rojo coloree los paises que actualmente hablan lengua castellana.

v Oserve la siguiente imagen y responda:



-¢ Cudles son las lenguas romance?

-Aquellas que son resultado del uso y evolucion
del latin vulgar en las diversas provincias que tuvo
el otrora imperio romano.

-¢ Entonces por qué pusiste "aquellas donde se
habla con palabras bonitas y corazoncitos"?

a. ¢A qué momento historico hace referencia el meme?

b. El humor esta centrado en dos signicados distintos de la palabra “romance”,

¢,Cuales son?

v' Oserve la siguiente imagen y responda:
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a. En estainfografia se presenta la etimologia de la palabra “meme”. Es muy importante
conocer el origen para poder comprender el significado actual que poseen ciertas
palabras. Busque la definicién etimoldgica de cinco palabras a su eleccion (pueden

ser nombres o cualquier otra palabra)

v' Oserve la siguiente infografia y responda:
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..Y ACABAMOS HEREDANDO
UNA LETRA MUDA.

Al igual que ocurrié con la f propia del latin, otros sonidos han cambiado y realizado
moficicaciones. Escuche atentamente las conversaciones cotidianas y escriba otros
ejemplos de moficaciones de sonidos en el castelano. Escriba sonidos que han
cambiado o que se pronuncian de diferente manera que antes, etc.

v Lea la siguiene opinién Emilio Ferrero (artista argentino) y luego responda:

a.

b.

Emilio Ferrero
5 may, 6 las 22:02 - k¢

Qué desagradable me resulta el escuchar

decir "take away” por “comida para llevar”

que se impuso en el [éxico de la tilingada en

estos Gltimos tres dias,

4Soy al Gnico al que le parece propio de
tilingos?

0632 224 comentarios - 31 veces compartido

[ﬂj Me gusta D Comentar p> Compartir

Emilio Ferrero presenta una critica sobre el uso de la lengua, ¢ cual es?

¢, Qué significa la palabra “tilingos™?

v' Después de responder toda la guia, responda:

a.

¢Por qué cree Ud. que la historia de la lengua esta relacionada con acontecimientos
histérico- culturales?



b. Elabore una linea de tiempo, siguiendo los momentos del cuadro anterior.

» Linea del tiempo, es una técnica de estudio que consiste en una serie de
divisiones temporales, que se establecen para poder comprender a través de
la visualidad, el conocimiento histérico y los acontecimientos segun su
duracion.

» Puede usar recursos digitales para la elaboracién de la linea de tiempo o
hacerlo a mano en su cuaderno. Tiene sugerencias de aplicaciones digitales
en los links siguientes:

https://www.aulaplaneta.com/2014/11/04/recursos-tic/seis-herramientas-para-crear-lineas-de-
tiempo/

https://www.educaciontrespuntocero.com/recursos/herramientas-crear-lineas-tiempo/

£
Lea el siguiente cuadro sobre las etapas de historia de la lengua:

‘ Formacion y evolucion de la lengua espanola

La formacion y la evolucion de nuestra lengua abarcan muchos siglos y vincu-
lan diferentes escenarios geogrificos, que sintetizaremos en el siguiente cuadro.

acontecimientos histérico-culturales : h'i'storla_de‘ lalenguc

X Los fberos dieron nombre a la Peninsula
Tbérica; la palabra iber, que significa 1o, pro-
viene de la raiz ibérica ib: corriente de agua.

X El sufijo -iego es de origen celta (labriego,
andariego).

X Hispania (tierra de conejos), de donde de-
riva Espaiia, es palabra de origen fenicio. :
X El sufijo -usco/a es ligur (pefiasco, borras-
ca), lo mismo que el patronimico en -z: des-
cendiente de (Diéguez: hijo de Diego; Rami-
rez: hijo de Ramiro).

X La desaparicién de la finicial latina, que en i
castellano es h muda se debe a influencia
vascuence (fico, en latin, higo en castellano).

Los habitantes primitivos de la Peninsula
Ibérica fueron iberos, celtas, fenicios, grie-
gos, cartagineses, lartesios, ligures y vascos.
Ninguno de ellos alcanzé a dominar a los
otros ni pudo imponer su lengua.

Ninguna de esas lenguas sobrevivié como
un sistema completo luego de la conquista
romana; sin embargo, perduran huellas en el
vocabulario, la morfologia y la fonética.

Los romanos invaden la peninsula e impo-

nen su poderio militar, econémico y cultu-

ral. Por eslas razones, el latin desplazara a

las lenguas prerromanas y §e impon(!rz’l co- X El 70% del vocabulario castellano es de
mo lengua oficial. Pero existe ademas una origen latino.

difusién espontdnea: lo hablan los soldados,
los comerciantes, los funcionarios.

El latin que llega a Espana no es el literario,
sino el vulgar (comin, general, corriente).
El contacto con las lenguas nativas y la difi-
cultad de las comunicaciones con Roma hi-
cieron que este latin se fuera transformando
paulatinamente.

X Se ha conservado casi siempre el género
de los sustantivos latinos.

X La conjugacion latina se conserva bastan-
te completa.
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Los arabes invaden la peninsula a comien-
zos del siglo VIII, pero no logran imponer su
idioma a pesar de permanecer en Espana
ocho siglos y de su superioridad cultural.

A comienzos del siglo IX comienza a desta-
carse y a extenderse una regién del norte:
Castilla, que tendrd preponderancia en la
expulsion de los moros ¢ impondra su len-
gua.

X Mis de 4.000 palabras castellanas son de
origen drabe.

X El articulo al, caracteristico del drabe, se en-
cuenira en una gran cantidad de palabras de
ese origen (alcalde, albaiil, alcantarilla).
X La s inicial de algunas palabras latinas se
convierte en j (de sericam deriva jerga).

X Los primeros documentos escritos en ro-
mance son del siglo X. En textos religiosos la-
tinos aparecen explicadas en romance pala-
bras de significado desconocido para los mon-
jes que los consultaban.

X El primer texto literario en romance caste-
llano que se conserva es el Poema del Mio
Cid, del siglo X1I.

Espaia impuso el idioma castellano en
América desde 1492.

El francés es la lengua moderna de mas
fuerte influjo en el castellano, a partir del
conocimiento de la literatura en ese idioma,
desde el siglo XIII. La influencia del italiano
se explica por la dominacién politica espa-
nola en ciertas zonas de Italia.

La expansion inglesa, sobre todo desde el si-
glo XIX, incluye un extenso vocabulario in-
corporado al castellano.

X De las lenguas precolombinas el castella-
no ha tomado una parte importante de su
vocabulario.

X En 1492 aparece la primera Gramatica
Castellana.

X Se incorpora el sufijo -eca (lengua indige-
na de México) para formar gentilicios (azte-
ca).

X Durante el Renacimiento se incorporan
del italiano palabras referidas al arte y a la
musica (partitura, soneto).

X Durante el siglo XVIII el francés aporta pa-
labras referidas a la moda, la vida social, la
vivienda, la cocina (pantalén, galante, cha-
let, merengue).

X Desde el siglo XIX es frecuente la incorpo-
racion de palabras inglesas referidas al de-
porte, la tecnologia y la ciencia (fitbol, jeep, -
tanque).




